Comunidades de Poblacion en Resistencia CPR-Sierra de 1a Zona Reina,
Uspantan, Quiché.
A los pueblos Mayas, Xinca y Garifuna, al Pueblo de Guatemala.

Nos dirigimos como pueblos hermanos, a las autoridades comunitarias, guias espirituales,
ancianas y ancianos, mujeres y hombres, nifias y nifios, a los jévenes en su mayoria
desempleados, a las y los maestros, a las mujeres que trabajan en su casay en la tierra, agri-
cultores, comerciantes, choferes, a todos que vivimos la amenaza de la enfermedad
Covid-19, a las familias que no han recibido las ayudas del gobierno, a todo el pueblo de
Guatemala, para decir lo siguiente:

Primero, estamos muy dolidos, preguntando con respeto a nuestra Madre Tierra y a
nuestros ancestros, qué hacer ante los ataques que estamos padeciendo. En menos de
quince dias mataron a uno de nuestros guias espirituales y amenazaron a otros cuatro en
Petén, mataron a tres de nuestros representantes, en la laguna Lachua, en El Estor y en ter-
ritorio Chort’i. Amenazaron a nuestros periodistas en Coban, Cunen, El Estor y Solola. La
persecusion y las amenazas no paran, rechazan nuestras creencias y nos discriminan.

Segundo, estamos preocupados por la enfermedad Covid-19. Nos dijeron que nos tapara-
mos la boca y nos lavaramos las manos, usamos mascarilla cuando salimos de nuestras
casas, nos lavamos cuando hay agua y jabon, platicamos guardando la distancia entre cada
uno. Nos dijeron tapen los caminos y las entradas y salidas, y nos preguntamos por qué. En
algunas comunidades decidieron no dejar entrar ni salir a nadie, en otras los alcaldes y la
policia cobran la entrada y la salida, y preguntamos, ese dinero ;a dénde va?

Tercero, estamos alarmados por las amenazas de los que violan las leyes y quieren
mantener sus eternos privilegios dando un Golpe de Estado oculto. No nos confundamos,
son los mismos cafieros, palmeros, mineros que se aduenan y desvian nuestros rios, los que
talan los bosques y contaminan el agua. Quieren asustarnos con el petate el muerto para
mantener el abuso y conservar sus privilegios.

Cuarto, estamos molestos, cuando nos repiten que vamos a morir por la enfermedad.
Sabemos bien que aqui morimos por tantas enfermedades, pero queremos vivir. Les recor-
damos que en nuestros ceremonias que hacemos todos los dias a la Madre Tierra, a la hora
del nixtamal, le pedimos que nos permita una lucha mas, una proteccién mas, porque
vamos a defendernos de la enfermedad, como defendemos nuestros territorios y el agua.



Nuestros curanderos y curanderas, las comadronas, ancianos y ancianas, nuestros guias
espirituales, lo saben. Es decisién de la comunidad protegernos de la enfermedad, como
hemos protegido nuestros idiomas, nuestros conocimientos, nuestra espiritualidad. Podran
morir algunos, pero la vida de nuestros pueblos y su cultura continuara: en las mujeres y
hombres, en las nifias y nifios, en nuestros idiomas. Sabemos bien que las generaciones
venideras recogeran la cosecha de nuestras luchas, la madrugada ya alumbra el camino.

Estamos molestos porque algunos de nuestros hermanos y hermanas siguen creyendo en
los enganos y mentiras de los que siempre se han burlado de nosotros. De los que quieren
aduefarse de nuestros territorios y del agua. Quieren que salgamos sin el pafnuelo en la
boca, que nos movamos sin proteccién, que volvamos a la vida sin luchar, que nos entregue-
mos a la enfermedad para morir antes de tiempo. No lo vamos hacer, que quede bien claro.
Defendemos la vida y exigimos respeto, con las organizaciones que exigen el respeto a la
vida y una legalidad que proteja nuestros derechos. Rechazamos el Golpe de Estado que
busca arrebatar nuestros derechos.

Quinto, rechazamos a los que roban nuestro dinero, nuestro alimento, las ayudas y los
apoyos. A los alcaldes corruptos que por dinero entregan su dignidad a los poderosos de
siempre. ;En cuantos municipios y departamentos no hay alcaldes y diputados asi?
Vendidos a la mordida de los patrones. A ellos les decimos que sus burlas y corrupcién no
son van a ser para toda la vida. Al Presidente le decimos que cumpla su obligacién de hacer
cumplir las leyes y no abusar de la paciencia de la gente.

Quieren mantenernos entretenidos con la enfermedad, pero en esta vida todo se sabe.
Estemos alertas pueblos hermanos, no queremos mas burlas y mentiras de los patrones del
miedo y la corrupcién. Quieren que volvamos confundidos a eso que llaman normalidad y
que para nosotros es probreza y discriminacién. No nos sorprende. Les queremos decir que
hemos vivido y vivimos en el filo entre la vida y la muerte, aprendimos que para vivir
tenemos que luchar y hemos muerto para defender la vida. Por eso hoy nuestras vidas
estdn en el camino de la lucha, donde volveremos a encontrarnos con los pueblos
hermanos.

CONDENAMOS:

1. Al Pacto de Corruptos de la Junta Directiva del Congreso y algunos diputados con los
Magistrados de la Corte Suprema de Justicia-CS] y los duefios del poder econémico del
pais-CACIF, respaldados por el Presidente de la Reptblica.

2. Al intento de Golpe de Estado solapado que empujan los del Pacto de Corruptos con
notoria desobediencia a cumplir con las resoluciones de la Corte de Constitucionalidad-CC.
3. La actitud pasiva de la Fiscal General y Jefa del Ministerio Publico que permite que el
Pacto de Corruptos desacate abiertamente el cumplimiento de resoluciones de la CC.

4. Alos Magistrados de la CS] por emitir resoluciones para quitar el derecho de antejuicio
que corresponde a los magistrados de la CC, asi como a la jueza Ericka Aifan quien esta
juzgando a miembros del Pacto Corruptos.



DEMANDAMOS:
1. El cese de la campafia de descalificacién a magistrados de la CC y a la jueza Erika Aifan,
el inmediato cumplimiento de las resoluciones de la Corte de Constitucionalidad por la
Junta Directiva del Congreso y la pronta actuacién del Ministerio Publico para evitar estos
hechos que amenazan con romper el Estado de Derecho.
2. El pleno respeto a nuestros derechos colectivos como pueblos, el respeto a nuestras
autoridades ancestrales, Guias espirituales y representaciones comunitarias, que enfrentan
la pandemia en medio de la discriminacion por parte del gobierno.
3. La inmediata entrega de las ayudas del gobierno a cada una de las familias de nuestras
comunidades, especialmente a quienes vivimos en la Zona Reina, donde el Estado nunca ha
prestado el servicio ptiblico de energia eléctrica.

EXPRESAMOS
1. Nuestro apoyo a los Magistrados de la Corte de Constitucionalidad, que han emitido res-
oluciones que toman en cuenta los derechos colectivos de los Pueblos y respetan nuestro
derecho a la consulta libre, previa e informada.
2. Nuestro apoyo a la jueza Ericka Aifan por su valentia para impartir justicia en casos
donde donde pesan los fuertes intereses del Pacto de Corruptos.
3. Nuestra decision de mantener la defensa de nuestros territorios y bienes naturales que
son la fuente de vida para nuestras comunidades y pueblos.

Les decimos a los patrones del miedo y a su pacto de corruptos:
iBASTA YA!
Zona Reina de Uspantan, Quiché, 6 de julio 2020.

Firman representantes, autoridades Indigenas, vecinos y vecinas de las comunidades
CPR-Sierra de la Zona Reina de Uspantan, Quiché:
Unién 31 de Mayo Xecoyeu, San Antonio la Nueva Esperanza y El Tesoro 19 de Marzo.

l}l"‘(/rh//} l/{fj/t/%lj /, A o- kg

 ARERIO ':,\ M
T MTANA e
c, DL mLO % A
c" ASTURIAS 4.,'
"74 "
N Wan 55
el
77 ’
("’DJ'&( \ VQ ~
e 7
/ ; )y :“.):}( Y
I B %
-
: \\\1‘3'\q /:g.,/j T
/ o " N\
LG / R, 5,
. 54 4 o e C b
‘ i el (Cote

\ SANPEDRO

\* \
o - o 0, S g
s




Firman representantes, autoridades Indigenas, vecinos y vecinas de las comunidades
CPR-Sierra de la Zona Reina de Uspantan, Quiché:
Unién 31 de Mayo Xecoyeu, San Antonio la Nueva Esperanza y El Tesoro 19 de Marzo.
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Firman representantes, autoridades Indigenas, vecinos y vecinas de las comunidades
CPR-Sierra de la Zona Reina de Uspantan, Quiché:
Unién 31 de Mayo Xecoyeu, San Antonio la Nueva Esperanza y El Tesoro 19 de Marzo.
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Firman representantes, autoridades Indigenas, vecinos y vecinas de las comunidades
CPR-Sierra de la Zona Reina de Uspantan, Quiché:
Unién 31 de Mayo Xecoyeu, San Antonio la Nueva Esperanza y El Tesoro 19 de Marzo.
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